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Poslovni broj spisa St-19/2021

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

BKS BANK AG

OIB: 95202348925

Austrija, Klagenfurt, St Veiter Ring 43

PODACI O DUZNIKU:
SAMSARA d.o.o.

OIB: 32913827649

Ulica Kneza Domagoja 41, Podstrana

PODACI O TRAZBINI:

L

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod Kojeg se postupak vodi)

Ugovor o dugoro¢nom kreditu broj kreditnog ratuna: 050-51003453 i Sporazum radi osiguranja
" novcane trazbine zasnivanjem zaloZnog prva (hipoteke) na nekretninama od 09.12.2019.g.

Iznos dospjele traibihe 3.928.445,18 kn

"~ Glavnica , 3.887.924,37 kn
Redovna kamata ‘ 40.520,81 kn

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvadak iz analitickih podataka o dospjelim, a neizmirenim obvezama s osnova kredita odobrenih
poduzeéu SAMSARA d.0.0. 0d 27.01.2021.g.

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za iznos



600.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti preraunato po srednjem te¢aju za istu valutu tedajne
liste HNB na dan dospije¢a, uve¢ano za redovnu kamatu po stopi od 3M EURIBOR + 3,35 pp
godiSnje, promjenjiva, te ugovorene naknade i troSkove

Naziv ovrSne isprave

ZaduZnica solemnizirana po javnom biljeZniku Anti Zloki¢u, posl.br. OV-15187/2019, od
10.12.2019.¢.

IL

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
Ugovor o otvaranju transakcijskog ra¢una, IBAN broj: HR40 2488 0011 1001 3705 2

Iznos dospjele trazbine 260,97 kn
Glavnica 260,97 kn

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Popis nepladenih potraZivanja prema kupcima na dan 27.01.2021.g. (obrazac 10S).

Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom DA / NE za iznos (kn)
Naziv ovrSne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava
Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo
Iznos trazbine ° (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vierovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi nj egovo razluéno
pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu€nog prava




Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Tzlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlutno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Potpis vjerovnika
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POSEBNA - SPECIJALNA PUNOMOC
i za naplatu troskova postupka

ZOgAN vmgé
&A1 SASA JELUSIC
OvlaséUJem(o) VLADIMIR SULINA
HRVOJE VUKIC
dr. GORDAN STANKOVIC

ODVJETNICKO DRUSTVO INGRID JURCAN LAKICEVIC
ZDENKO JABUKA

VUKK JELLSK SULINA STANKOVEG JURCAN & ABUKA TOMISLAY BRGULIAN
MAJA DOTLIC
IVAN SMOKROVIE
DAMIR JELUSIC _
Nikole Tesle 9/V-VI, p.p. 261, 51000 Rijeka, Hrvatska m’ﬁ'}’ggwus'é
Tel: +385 051/ 211 600, 336 878, 214 724, 330 233, 322 740, 322 741; Fax: 336 884 ANA BUKSA
ANDREA STALEKAR PAP
KATJA BAJCIC
MARKO CAREVIC
BRUNO JELENKOVIC
LINA LONCAR
ALEN PILJIC
MIA VUJIC LAMZA
ANTONIO $EULAC
ANA MIHOVILCEVIE
VANA STRAGA
MARTINA PAVEIC
MIA KERANOVIC
SANDRO LUKIG
ANDREA STOJSIC
ESTER FILIPAS .
LUCIJA FRANKA BUKSA
IRMAJUPIE
MONIKA VUEINIC
PETER TOMIC .
ANASTAZIJA FRANOLIG
EMA VUKIC, LL M.
MILAN SUTIC
IVAN BUDISAVLJEVIE

Za zastupanje postupku koji se vodi

AX
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pred

na tuzbu (prijedlog, optuznicu) BiLS Bawk A

protiv

SapIsHEA Jd.o.o.

Ovlaséujem(o) ga, d& me (nas) Zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i izvan suda kao i kod svih
drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (na3ih) prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve
pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuzbe, prijedloge i ostale podneske, te
dade u moje (nase) ime nasliednu izjavu, te da za mene (nas) prima novac i novéane vrijednosti te naplati tro§kove
postupka na svoj racun

Ovom punomodéi posebno i specijalno ovla§éujemo punomocénike da u prijedlogu za ovrhu navedu svoj radun
kao radun na koji se ima izvrSiti prijenos troSkova postupka (parni¢nog, vanparniénog, ovr$nog) te posebno
oviaséujemo punomocnike da u ovrSnome postupku naplate troSkove postupka (parni¢énog, vanparniénog i
ovrsnog) izravno na svoj racun.

Pristajem(o) da ga za slu¢aj sprijeenosti zamijeni:

Za slucaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleznost suda u Rijeci

u Rijeci , dne A5, 92 . 204 a .

Juraj Pezelj 2
Tihomir Zagraai

£




BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka (Grad Rijeka), OIB:
02138784111, sjediste osnivaga: St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, zastupano po punomaocnicima
Kresimiru Kopicu, u funkciji voditefja Poslovnice Split u BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska,
Mljekarski trg 3, Rijeka i Mariu Dzelaliji, voditelju poslovnog odnosa u BKS Bank AG, Glavna podruznica
Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka (u daljnjem tekstu: Banka)

BKS Bank AG, St Veiter Ring 43, Kiagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925, zastupano po
punomoénicima Kresimiru Kopicu, u funkciji voditelja Poslovnice Split u BKS Bank AG, Glavna
podruznica Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka i Mariu Dzelaliji, voditelju poslavnog odnosa u BKS Bank
AG, Glavna podruznica Hrvatska, Mljekarski trg 3, Rijeka (u daljinjem tekstu: Zalozni vjerovnik)----——-—--

SAMSARA d.o.0. sa sjedidtem u Podstrani (Opcina Podstrana), Ulica Kneza Domagoja 41, OIB
32913827649, koje zastupa direktor Mate Skender, adresa za dostavu pismena: Podstrana, Ulica
Kneza Domagoja 41 (u daljnjem tekstu: Duznik) '

IMA MATE d.o.o0. sa sjediStem u Splitu (Grad Split), 4. Gardijske brigade 31, OIB 20502757440, koje
zastupa direktor Mate Skender, adresa za dostavu pismena: Split (Grad Spiit), 4. Gardijske brigade 31,
(u daljnjem tekstu: Jamac platac 1)

MATE SKENDER, s prebivalistem u Podstrani, Podstrana, Kneza Domagoja 41, OIB 68660861245,
adresa za dostavu pismena: Podstrana, Kneza Domagoja 41 (u daljnjem tekstu: Jamac platac 2/Zalozni
duznik)

MIRANDA SKENDER, s prebivalistem u Podstrani, Podstrana, Kneza Domagoja 41, OIB
30743174789, dopisna adresa: Podstrana, Podstrana, Kneza Domagoja 41 (u dalinjem tekstu:
Sudionik)

Koje ¢e se dalje u tekstu zajedno zvati: ,Ugovorne strane”

sklopili su u'Splitu dana 09.12.2019. (slovima: devetogprosincadvijetisucedevetnaeste) godine sliededi-

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU
Broj kreditnog racuna: 050-51003453

SPORAZUM .
RADI OSIGURANJA NOVEANE TRAZBINE
ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINAMA---—-----

1ZNOS | NAMJENA
Clanak 1.

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je trgovacko drustvo BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43,
Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925 osnivad BKS Bank AG, Glavne podruznice Hrvatska,
sa sjedistem u Rijeci (Grad Rijeka), Mijekarski trg 3, OIB: 02138784111, putem koje djeluje u
Republici Hrvatskoj. Djelovanjem podruZnice prava i obveze stjee odnosno preuzima osnivac.-
2. Temeljem Odluke broj 002/331/2019, Banka odobrava, a DuZnik prihvaca kredit u iznosu od:~

EUR 600.000,00
(slovima: Sestotisucaeura)

u kunskoj protuvrijednosti preracunato po srednjem teéaju za istu valutu tecajne liste HNB na
dan isplate kredita.
3. Ugovorne strane su suglasne da je povrat kredita ugovoren uz valutnu klauzulu vezanu uz EUR
te da odobreni iznos kredita od EUR 600.000,00 (slovima: $estotisucaeura) predstavlja valutni
iznos zaduZenja Duznika po osnovi glavnice kredita temeljem ovog Ugovora.~—--—-------—-——-
4, Povrat kredita i to: iznos glavnice kredita, pripadajuce redovne kamate (interkalarne kamate) te
naknade vréi se u kunama uz obradun primjenom srednjeg tecaja HNB za 1 (slovima: jedan)
EUR na dan dospijeca svake pojedine obveze.

5. Duznik ¢e kredit koristiti za obrtna sredstva.
1 /)
g 4
3 // /I i




NAKNADE | TROSKOVI

Clanak 2.

Duznik je obvezan platiti Banci naknadu za odobrenje kredita, utvrdenu u visini od 0,30%
(slovima: nulazareztridesetposto) odobrenog iznosa kredita, jednokratno unaprijed. Naknada
dospijeva na plac¢anje danom obracuna.
Iznos obradunate naknade u valuti kredita preraCunava se u kune primjenom srednjeg teCaja
HNB na dan obraduna.
DuZnik je obvezan piatiti Banci i sve troSkove koji su stvarno nastali tijekom ugovaranja,
koristenja i naplate kredita sukiadno Uvjetima za kreditno poslovanje Banke s poslovnim
subjektima.

UVJETI KORISTENJA KREDITA

Clanak 3.

DuZnik moZe Kkoristiti kreditna sredstva najkasnije do 01.07.2020. (slovima:
prvogsrpnjadvijetisuéedvadesete) godine pod uvjetom da je:
a. predao/ustupio/proveo sve instrumente osiguranja predvidene ¢lankom 9. ovog Ugovora i--
b. predao Banci dokaz o izvrSenom upisu tereta iz ¢lanka 10. u korist Zaloznog vjerovnika i---
¢. predao Banci policu osiguranja iz ¢lanka 12. ovog Ugovora na kojoj su prava iz te police

vinkulirana u korist ZaloZnog vjerovnika i
d. dostavio Banci pismo namjere ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK dd., OIB:

23057039320, kojim ¢e se ista obvezati da Ce brisati svoje terete upisane na nekretninama

navedenim u ¢lanku 10. ovog Ugovora i
e. platio Banci naknadu iz ¢lanka 2., stavak 1. ovog Ugovora i
f. platio Banci sve njene trazbine po Ugovoru o kratkoroCnom kreditu Broj kreditnog racuna

050-51003177.
Ukoliko Duznik ne postupi na nacin odreden u prethodnom stavku ovog ¢lanka do isteka roka
za koritenje kredita Banka ima pravo jednostrano raskinuti ovaj Ugovor. U tom slu¢aju Duznik
ostaje i dalje u obvezi platiti Banci naknadu iz ¢lanka 2. stavka 1. ovog Ugovora, -———--———---
Koristenje kredita ostvarivati ¢e se temeljem pismenog/ih naloga Duznika koji je/su Banci
dostavljen/i najkasnije jedan radni dan prije isplate kreditnih sredstava i to na nadin da ¢e se dio
sredstava isplatiti direktno na Ziro radun ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., OIB:
23057039320, sukiadno pismu namjere, a u svrhu podmirenja kredita koje Duznik ima u
navedenoj banci (i kaoji su tereti upisani na nekretninama navedenim u ¢lanku 10. ovog Ugovora)
dok ée se ostatak sredstava isplatiti u Ziro racun DuZnika otvoren u Banci s time da Duznik mora
dostaviti Banci dokaze da su ta sredstva utroSena za pla¢anje prema njegovim dobavijatima.—-
Duznik ovlaséuje Banku da prilikom prve isplate kredita, ukoliko to prethodno nije ucinio DuZnik
naplati naknadu iz ¢lanka 2. stavka 1. ovog Ugovora iz adobrenih kreditnih sredstava i za isti
iznos teretiti glavnicu kredita.

OTPLATA KREDITA

Clanak 4.

Duznik se obvezuje otpladivati kredit temeljem ovog Ugovora u iznosima i rokovima dospijeca,
sukladno Planu otplate kredita koji predstavija prilog ovom Ugovoru uplatama u korist raduna
Banke IBAN broj HR57 2488 0011 0111 1111 6, pozivom na broj 00 100500510-510034536.--
U trenutku zakljuCenja ovog Ugovora ugovorena je ofplata kredita u 21 (slovima: dvadesetjednu)
mjeseénu ratu, od ¢ega prvih 18 (slovima: osamnaest) rata dospijeva u iznosima od po
28.571,43 EUR (slovima: dvadesetosamtisu¢apetstosedamdesetjedaneuroiCetrdesettricenta)
te posliednje 3 (slovima: tri) rate u iznosima od po 2857142 EUR (slovima:
dvadesetosamtisuéapetstosedamdesetjedaneuroicetrdesetdvacenta), rate dospijevaju na
placanje svakog 01.08. (slovima: prvog kolovoza), 01.09. (slovima: prvog rujna) i 01.10.
(slovima: prvog listopada) u godini i to kroz razdoblje koje obuhvacda period godina od 2020.
(slovima: dvijetisué¢edvadesete) godine pa do 2026. (dvijetisuéedvadesetSeste) godine.—-----—-
1znos mjesetne rate na dan dospijeca preracunava se po srednjem te€aju HNB za istu valutu u
kunsku protuvrijednost i nakon dospijeca potrazuje u kunama.
Dospijece posliednje rate dana 01.10.2026. (slovima: prvoglistopadadvijetisucedvadesetsesie)
godine ujedno predstavija i konaéno dospijece kredita temeljem ovog Ugovora. Dan konaénog
dospije¢a smatra se i dan prijevremene otplate cjelokupnog preostalog iznosa glavnice kredita.-

m




U slucajevima kada se kredit ne iskoristi u cijelosti u ugavorenom roku koritenja iz ¢lanka 3.
stavka 1. ovog Ugovora ili prilikom prijevremene otplate dijela glavnice kredita bez izmjene
krajnjeg roka otplate iz stavka 3. ovog &lanka Banka se obvezuje izvrsiti izmjenu Plana otplate
kredita, koji postaje prilog ovog Ugovora. lzmijenjeni plan otplate kredita Banka dostavija
Duzniku, putem poste preporuéenom posifikom uz povratnicu, na adresu iz zaglavlja ovog
Ugovora. Dostava se smatra uredno izvréenom danom kada Banka preda izmijenjeni plan
otplate kredita na postu.
U slugajevima izmjena ostalih uvjeta koristenja i otplate kredita kao Sto je povecanje iznosa
glavnice kredita i/ili produzenie ili skragivanje rokova otplate kredita, Plan otplate kredita nije
moguce mijenjati bez zakljucenja Aneksa ovom Ugovoru.

OBRACUN KAMATA

Clanak 5.

Na iskori&teni iznos kredita DuZnik je obvezan pla¢ati Banci redovnu kamatu obra¢unatu u visini
3-mjesetni EURIBOR + 3,35 (slovima: trizareztridesetpet) postotnih poena godisnje,
promijenijivo. Ukoliko je 3-mjesecni EURIBOR manji od 0 (slovima: nule), Banka pridrzava pravo
obragunati kamatnu stopu u visini ugovorene marze.
Redovna kamata se obradunava mjeseéno i na dan konacnog dospijeca kredita,
proporcionalnom metodom na bazi 360 (slovima: tristoSezdeset) dana u godini i toénog broja
dana u mjesecu, na nedospjeli iznos glavnice kredita. Obracunata kamata dospijeva na piacanje
prvog dana u mjesecu po isteku obracunskog razdaoblja.
Plan otplate kredita iz élanka 4. ovog Ugovora sadrZi i plan otplate obracunate redovne kamate.
Duznik je obvezan redovnu kamatu placati u skladu sa iznosima i rokovima dospijeca
naznadéenim u Planu otplate kredita.
iznos obratunate mjeseéne kamate na dan dospijeca preraéunava se po srednjem tecaju HNB
za istu valutu u kunsku protuvrijednost i nakon dospijeca potrazuje u kunama,--—---=-~—--=----—--
U sluéaju promjene stope redovne kamate sukladno stavku 1. Banka se obvezuje izraditi
izmijenjeni Plan otplate kredita, koji postaje sastavni dio ovog Ugovora. izmijenjeni Plan otplate
Banka dostavija putem poste preporu¢enom posilikom uz povratnicu na adresu Duznika iz
zaglavija ovog ugovora. Dostava se smatra uredno izvrienom danom kada Banka preda
izmijenjeni plan otplate kredita na postu.
Za vrijeme koristenja kredita Duznik je obvezan placati Banci interkalarnu kamatu, koja nije
sastavni dio Plana otplate kredita iz stavka 3. ovog ¢lanka, po stopi i metodi propisanoj za
redovnu kamatu. Interkalarna kamata obralunava se mjesecno na iskoridteni iznos glavnice
kredita. a dospijeva na placanje prvog dana u mijesecu po isteku obracunskog razdoblja. -——---

ZATEZNA KAMATA
Clanak 6.

Kamate, naknade i eventualni troSkovi dospijevaju na placanje na dan obraduna.-----—------ —
Sve obradune naknada, kamata i eventualnih drugih troskova temeljem ovog Ugovora Banka
dostavija Duzniku obiénom podtom na adresu iz zaglavija ovog Ugovora ili putem fax-a odnosno
mail-a. Smatrat ée se da su obradunate naknade, kamate i eventualni drugi tro§kovi padmireni
u roku ako su placeni Banci u odgodnom (respiro) razdoblju od 8 dana od dana obracuna.—--—-
Na sve noviane obveze DuZnika iz ovog Ugovora koje Duznik nije platio u ugovorenim rokovima
Duznik je obvezan platiti zateznu kamatu koju Banka obradunava po stopi i na nacin utvrden
Pravilnikom o kamatama i Odiukom o visini kamatnih stopa Banke. Stopa zatezne kamate, koja
trenutno iznosi 8,30% (slovima: osamzareziridesetposto) godidnje je promjenjiva, a placa se za
sve dane zakasnjenja od ugovorenog dana dospijeca do dana placanja novéanih obveza.-----

OVLASTENJA BANKE

Clanak 7.

Kod ugovaranja kamatnih stopa uz primjenu EURIBOR-a, kamatna stopa odreduje se pocetkom
tekuéeg obratunskog razdoblja prema stopi EURIBOR-a objavijenoj na sluzbenim stranicama
EURIBOR-a vazecoj n@,prvi dan obradéunskog razdoblja (01/01, 01/04, 01/07 i 01/10li 01/01
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i 01/07). Ukoliko je stopa EURIBOR-a vazeca na prvi dan obraunskog razdoblja (01/01, 01/04,
01/07 i 01/10 ili 01/01 i 01/07) manja od 0 (slovima: nule), Banka pridrzava pravo obracunati
kamatnu stopu u visini ugovorene marZze. EURIBOR kao promjenjivi dic kamatne stope
objavljuje European Money Markets Institute na www.emmi-benchmarks.eu. -~ —
Zamjenske referentne vrijednosti: Ukoliko bi se parametar promjenjivosti EURIBOR (dalje u
tekstu: pokazatelj referentne vrijednosti) od nekog trenutka objavljivao na mjestu razlicitom od
mjesta objave u trenutku skiapanja ovog Ugovora, onda bi se ta objava smatrala mjerodavnom.
Ukoliko nadlezno tijelo (ili se putem zakona/javnog tijela) umjesto gore navedenog pokazatelja
objavi zamjenski pokazatel], od tog trenutka primjenjuje se zamjenski pokazatelj. Ako se gore
navedeni pokazatelj viSe ne objavijuje ili slijedi potpuno druge faktore utjecaja nego prilikom
skiapanja ugovora, umjesto njega koristit ¢ée se ekonomski najblizi objavijeni pokazatelj. Banka
¢e obavijestiti Duznika o tim promjenama i uéincima na njegov ugovorni odnos s Bankom.-——
Stope ugovornih kamata, bilo redovnih bilo zateznih promjenjive su sukladno promjenama

opéih akata Banke kojima se ureduje obracun kamata, na koje promjene DuZnik, potpisom

ovog Ugovora bezuvjetno pristaje. U siucaju promjene tih akata Banke DuZnik pristaje da se

na ovaj Ugovor direkino primjenjuju izmijenjeni akti te se obvezuje, | bez skiapanja Dodatka

ovom Ugovoru plaéati tako izmijenjenu kamatu.
Sporazum radi osiguranja novcane trazbine zasnivanjem zaloznog prava (hipoteke) na
nekretninama &ini sastavni dio ovog Ugovora i dalje u tekstu ¢e se Sporazum i Ugovor zajedno
zvati ,Ugovor®. -

DATUM | REDOSLIJED PODMIRENJA OBVEZA
Clanak 8.

Banka ¢e uplate DuZnika smatrati izvrS8enim danom kada na rafun Banke stigne nov¢ana
doznaka, odnosno kada bude odobren racun Banke.
Prilikom svake uplate Banka ce dospjela potrazivanja prema Duzniku iz ovog Ugovora
napladivati na na¢in da ¢e najprije naplatiti nastale troSkove, nakon toga zatezne kamate,
obraéunate naknade, redovnu kamatu i na kraju glavnicu duga odnosno garantirani iznos.~--—-

INSTRUMENTI OSIGURANJA NAPLATE

Clanak 9.

Radi osiguranja naplate trazbina koje ¢e nastati po osnovi ovog Ugovora DuZnik se obvezuje
prilikom potpisa ovog Ugovora predati, odobriti odnosno ustupiti Banci slijedece instrumente
osiguranja naplate:
a) 1 (slovima: jedan) komad bjanko akceptirane mjenice DuZnika s klauzulom «bez protesta».
Potpisom ovog Ugovora Duznik daje oviadtenje ZaloZnom vjerovniku da u slucaju neplacanja
bilo kojeg dospjelog iznosa proizaslog iz ovog Ugovora ispuni takvu mjenicu i u nju unese sve i
bilo koje mjeniéno pravne sastojke ukljucujuéi i mjenitni iznos koji odgovara dospjelom, a
neplacenom iznosu duga DuZnika te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje u skladu s
propisima. DuZnik se potpisom ovog Ugovora, odrice svih izvanmjenicnih prigovora protiv
mjeniénog vjerovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenice i '
b) 1 (slovima: jedan) komad bjanko akceptirane mjenice Jamca platca 1 s klauzulom «bez
protesta». Potpisom ovog ugovora Jamac platac 1 daje ovlastenje Zaloznom vjerovniku da, u
slugaju neplacanja bilo kojeg dospjelog iznosa proizasiog iz ovog Ugovora ispuni takvu mjenicu
i u nju unese sve i bilo koje mjenicno pravne sastojke ukljucujuci i mjeniéni iznos koji odgovara
dospjelom, a neplaéenom iznosu duga Duznika, te da radi naplate te mjenice poduzme sve
radnje u skladu s propisima. Jamac platac 1 se, potpisom ovog Ugovora, odrice svih
izvanmieniénih prigovora protiv mjeniénog vierovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenice

i
i

¢) 1 (slovima: jedan) komad bjanko akceptirane mjenice Jamca platca 2/ZaloZnog duznika s
klauzulom «bez protesta». Poipisom ovog ugovora Jamac platac 2/Zalozni duznik daje
ovlatenje Zaloznom vjerovniku da, u slu¢aju neplacanja bilo kojeg dospjelog iznosa proizaslog
iz ovog Ugovora ispuni takvu mjenicu i u nju unese sve i bilo koje mjeni¢no pravne sastojke
ukijudujuci i mjenicni iznos koji odgovara dospjelom, a neplatenom iznosu duga Duznika, te da
radi naplate te mjenice poduzme sve radnje u skladu s propisima. Jamac platac 2/Zalozni duznik
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se, potpisom ovog Ugovora, odrice svih izvanmjeniénih prigovora protiv mjeni¢nog vjerovnika i
njegovog zahtjeva za isplatom mjenice i
d) 1 (slovima: jednu) zaduZnicu nominiranu na iznos od EUR 600.000,00 (slovima:
Sestotisucaeura) u kunskoj protuvrijednosti preradunato po srednjem tecaju za istu valutu
tecajne liste HNB na dan dospijeca trazbine, uvedano za redovnu kamatu po stopi od 3M
EURIBOR + 3,35 (slovima: trizareztridesetpet) postotnih poena, godi$nje, promjenjiva,
ugovorene naknade i troskove, sa zateznom kamatom po stopi od 8,30% (slovima:
osamzareztridesetposto) godisnje, promjenjiva, potpisanu od oviastene osobe Duznika. Jamca
platca 1 i Jamca platca 2/ZaloZnog duznika u korist Zaloznog vjerovnika i solemniziranu kod
javnog biljeznika.
Jamac platac 1 i Jamac platac 2/Zalozni duZnik jamée Banci za ispunjenje obveza Duznika iz
ovog Ugovora te solidarmo s Duznikom, bez ograni¢enja i to pod istim uvjetima i na isti nacin
kao Duznik odgovaraju Banci za ispunjenje tih obveza.
Ukoliko se instrumenti osiguranja iskoriste Duznik, Jamac platac 1 i Jamac platac 2/Zatoznog
dusnika se obvezuju na pisani zahtjev Banke, odmah, a najkasnije u roku od 3 (slovima: tri)
radna dana dostaviti Banci novi(e), kao nadomjestak.
Duznik, Jamac platac 1 i Jamac platac 2/ZaloZni duznik oviascuju Banku da sve i bilo koju
dospjelu i nepodmirenu trazbinu proizaslu iz ovog Ugovora Banka mozZe naplatiti prijebojem s
kunskom protuvrijednosti sredstava na njihovom deviznom racunu kod Banke kao i prijebojem
sa sredstvima na bilo kojem drugom racunu kod Banke.
Potpisom ovog Ugovora Duznik, Jamac platac 1 i Jamac platac 2/ZaloZni duZnik daju neopozivu
ugovornu oviast Banci da izvrSi naplatu bilo koje svoje dospjele, a nepodmirene trazbine iz ovog
Ugovora. Banka je ovlastena na temelju ove ugovorne oviasti davati naloge za placanja sa svih
ratuna Duznika, Jamca platca 1 i Jamca platca 2/Zaloznog duznika koji su otvoreni u Banci te
izvréiti naplatu po tim nalozima. Ovo oviastenje(a) odnosi(e) se i na eventualno postojece
nenamjenski orodene depozite u Banci a na osnovi kojeg(ih) Banka moZe, po raskidu ugovora
o kreditu i prije roka orogenja raskinuti ugovor o oraenom depozitu i iz novCanih sredstava
depozita namiriti dospjela potrazivanja koja ima temeljem ovog Ugovora. U tom slucaju ugovor
o orocenom depozitu se smatra raskinutim danom s kojim Banka namiri svoja potrazivanja iz
novéanih sredstava depozita. Eventualno preostala sredstva nenamjenski orocenog depozita
prenose se na ragun po videnju i na njih se primjenjuju opéi akti Banke koji se odnose na
depozite po videnju. Za razdeblje do prekida nenamjenskog orotenja Banka na depozit
obradunava kamatu po stopi propisanoj vaze¢om Odlukom o kamatnim stopama Banke za
depozite ro¢nosti sukladno ostvarenom razdoblju oroéenja (do prekida).
Duznik, Jamac platac 1 i Jamac platac 2/Zalozni duZnik daju, a Banka prima u zalog
svakodobna potraZivanja DuZnika, Jamca platca 1 i Jamca platca 2/Zaloznog duznika s osnova
raduna otvorenih kod Banke. Duznik, Jamac platac 1 i Jamac platac 2/Zalozni duznik oviascuju
Banku da sve i bilo koju dospjelu i nepodmirenu trazbinu proizalu iz ovog Ugovora Banka moze
naplatiti iz predmetnog zaloga.

HIPOTEKA NA NEKRETNINAMA
Clanak 10.

Banka, Zalozni vierovnik i Jamac platac 2/Zalozni duznik su suglasni da se radi osiguranja
naplate trazbine Banke prema Duzniku koja proizlazi iz ovog Ugovora i to u iznosu od EUR
600.000,00 (slovima: $estotisuéaeura) u protuvrijednosti HRK obralunato primjenom srednjeg
tecaja HNB-a za 1 (slovima: jedan) EUR na dan dospijeca, uvecano za ugovorene naknade i
kamate, zakonske zatezne kamate za slucaj zaka$njenja te troskove prisilne naplate bilo sudske
ili izvansudske prirode zasnuje zalozno pravo (hipoteka) na nekretninama u viasnistvu Jamac
platca 2/Zaloznog duZnika upisanim u zemljisnim knjigama Opcinskog suda u Splitu,
ZemijignoknjiZni odjel Split, u:
e zkul 1040, ETAZNO VLASNISTVO S ODREDENIM OMJERIMA, SUVLASNICKI UDIO
REDNI BRQJ: 1, Katastarska opéina: 329789, KAMEN, na 148/286 k.C. ZEM 135/48
ZGRADA povrine 160 m2, upisane u zk.ul. 1040 iste katastarske opcine sa kojim je
suviasnickim dijelom nekretnine povezano vlasnistvo posebnog dijela 1. Suvlasnicki dio:
148/286 ETAZNO VLASNISTVO (E-1) dijela zgrade koji je suviasnicki dio povezan sa
postovnim prostorom BR. 1, smjesten u prizemlju, koji se sastoji od skladista, kancelarije,
kupatila i WC-a, ukupne povrsine 147,46 m2,
e zkul. 1040, ETAZNO VLASNISTVO S ODREDENIM OMJERIMA, SUVLASNICKI UDIO
REDNI BROJ: 2, Katastarska opéina: 329789, KAMEN, na 138/286 k.C. ZEM 135/48




ZGRADA povrdine 160 m2, upisane u z.k.ul. 1040 iste katastarske opcine sa kojim je
suvlasniékim dijelom nekretnine povezano vlasnistvo posebnog dijela 2. Suvlasnicki dio:
138/286 ETAZNO VLASNISTVO (E-2) dijela zgrade koji je suviasni¢ki dio povezan sa
poslovnim prostorom BR. 2. smjesten na I. {prvom) katu, koji se sastoji od pet ureda, sale
za sastanke, skladigta, éajne kuhinje, dva sanitarna ¢vora, predulaza i hodnika, ukupne
povrsine 138,31 m2,
u korist BKS Bank AG, St Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925 kao
ZaloZnog vjerovnika.-
Jamac platac 2/Zalozni duznik ovias¢uje ZaloZnog vierovnika da bez svakog daljnjeg pitanja i
odobrenja moze ishoditi uknjizbu zaloZnog prava (hipoteke) na nekretninama iz prethodnog

stavka ovog &lanka u svoju korist, a radi osiguranja traZbine ZaloZnog vierovnika iz ovog
Ugovora.

Clanak 11.

Jamac platac 2/ZaloZni duznik jam¢i da nekretnine u njegovom viasnistvu na kojima dozvoljava
uknjizbu hipoteke u korist Zaloznog vierovnika nisu opterecene teretima ni pravima u korist
trecih osoba, izuzev onih koji su poznati Zaloznom vjerovniku temeljem prilozenih lzvadaka iz
zemlji$nih knjiga. Sve troskove vezane uz posjed i koristenje nekretnina snosi sam Jamac platac
2iZalozni duznik.
Jamac platac 2/ZaloZni duZnik se obvezuje da nece, bez prethodnog pristanka Zaloznog
vjerovnika otuditi nekretnine na kojima dozvoljava uknjizbu hipoteke u korist ZaloZnog
vierovnika ni na nekretninama dozvoliti zasnivanje novog zaloznog ili drugog stvarna prava.---

Clanak 12.

Duznik i Jamac platac 2/ZaloZni duznik se obvezuju osigurati nekretnine na kojima se zasniva pravo
zaloga (hipoteka) u korist ZaloZznog vjerovnika od rizika pozara, izljeva vode i drugih rizika kod
osiguravajuceg drustva prinvatjivog za Banku.
Duznik i Jamac platac 2/Zalozni duznik se obvezuju prije pocetka koriStenja sredstava dostaviti
Banci policu osiguranja nekretnine od rizika poZara, izljeva vode i drugih rizika na kojoj su prava iz
police vinkufirana u korist BKS Bank AG, St Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB:
95202348925, Zaloznog vijerovnika . U slugaju da polica osiguranja istice prije nego to je Duznik
ispunic sve obveze koje proiziaze iz ovog Ugovora Duznik i Jamac platac/Zalozni duZnik se
obvezujufe s danom isteka obnoviti policu osiguranja i dostaviti je pod istim uvjetima Banci.---—-—-
Duznik izricito opunomocuje (oviaséuje) Zaloznog vierovnika da moze sam, na troSak Duznika
izvrsiti/produziti osiguranje nekretnina prema prethodnom stavku ovog Clanka, ukoliko to ne uéini
Duznik ifili Jamac platac 2/ZaloZni duznik sam.

OVRHA.

Clanak 13.

Jamac platac 2/Zalozni duznik dozvoljava Zaloznom vjerovniku da u slucaju dospjelosti bifo koje
trazbine osigurane ovim Ugovorom Zalozni vierovnik moze neposredno, temeliem ovog Ugovora
traziti prisilnu ovrhu na nekretninama iz ¢lanka 10. stavka 1. ovog Ugovora radi naplate osigurane
trazbine.
Zalozni vierovnik i Jamac platac 2/Zalozni duznik su suglasni da se u smisiu odredbi Ovrinog
zakona nekretnine na kojima je zasnovano zalozno pravo u korist ZaloZnog vjerovnika moze
prodati neposrednom pogodbom u roku i preko oviastene osobe koju ¢e ZaloZni vierovnik odrediti
u ovrsnom prijedlogu.
Potpisom ovog Ugovora Jamac platac 2/Zalozni duznik unaprijed daje svoju suglasnost za mogudi
buduci sporazum Zaloznog vjerovnika s drugim zaloznim vjerovnicima te nositeljima osobnih
slusnosti i stvarnih tereta na nekretnini iz Slanka 10. stavak 1. ovog Ugovora o nacinu i rokovima
njezine prodaje neposrednom pogodbom te izjavijuju da nikakav dalinji njegov pristanak radi toga
nije potreban.
U slugaju neispunjenja bilo koje dospjele traZbine radi Cijeg osiguranja je skiopljen ovaj Ugovor
Duznik, Jamac platac 1 i Jamac platac 2/ZaloZni duznik izrijekom pristaju da ZaloZni vjerovnik
moze neposredno, na temelju ovog Ugovora traZiti prisilnu ovrhu na svim njihovim racunima,




pokretnoj i nepokretnoj imovini te materijalnim pravima radi naplate cjelokupnog nepodmirenog
iznosa duga s pripadajuéim kamatama, naknadama i trodkovima odmah nakon dospjelosti.------——
Ugovorne strane izricito pristaju da javni biljieznik na pisani zahtjev ZaloZnog vjerovnika koji ne
mora biti ovjeren od javnog bilieZnika na ovu ispravu stavi potvrdu ovrénosti u kojoj ¢e kao datum
dospijeéa navesti datum Koji Zalozni Vjerovnik prema stanju u svojim poslovnim knjigama, a vodeci
raduna o odredbama ovog Ugovora sam odredi u tom zahtjevu
Jamac platac 2/Zalozni duznik ovime daje izrigitu suglasnost (u skiadu s odredbama Ovrénog
zakona) da se radi namirenja Bancine trazbine temeljem ovog Ugovora, ovrha moZe provesti na
nekoj od njegovih nekretnina iz lanka 10. stavka 1. ovog Ugovora, i u slu¢aju da ta nekretnina u
kojoj stanuje. u trenutku podnosenja prijedloga za ovrhi, bude jedina nekretnina u njegovom
vlasnistvu. Ova suglasnost Jamca platca 2/Zaloznog duznika vrijedi i ukoliko se izmijeni vjerovnik
ili Jamac platac 2/Zalozni duznik stekne novu nekretninu.
Bradni drug Jamca platac 2/Zaloznog duznika u svojstvu Sudionika izjavijuje da je upoznat sa
odredbama ovog Ugovora te da se ne protivi zasnivanju zaloznog prava na nekretninama iz ¢lanka
10. stavka 1. ovog Ugovora te ovim putem daje izricitu suglasnost (u skladu s odredbama Ovrsnog
zakona) da se radi namirenja Bandine trazbine temeljem ovog Ugavora, ovrha moZe provesti na
nekretninama iz ¢lanka 10. stavka 1. ovog Ugovora, i u slucaju da ta nekretnina u kojoj stanuje/u,
u trenutku podnosenja prijedloga za ovrhu, pude jedina nekretnina u njegovom/njihovom viasnistvu.
Ova suglasnost Braénog druga Jamca platca 2/Zaloznog duznika u svojstvu Sudionika vrijedi i
ukoliko se izmijeni vierovnik ili Jamac platac 2/Zalozni duZnik stekne novu nekretninu. —----—--—----
Jamac platac 2/Zalozni duznik ovime daje izricitu suglasnost (u skladu s odredbama OvrSnog
zakona) da se radi namirenja BanCine trazbine temeljem ovog Ugovora, ovrha moze provesti na
njegovoj jedinoj nekretnini i u slucaju da ta nekretnina u kojoj stanuje, u trenutku podnoSenja
prijedloga za ovrhu, bude jedina nekretnina u njegovom viasnistvu. Ova suglasnost Jamca platca
2/Zaloznog duZnika vrijedi i ukoliko se izmijeni vierovnik ili Jamac platac 2/Zalozni duznik stekne
novu nekretninu.

1ZJAVE DUZNIKA

Clanak 14.

Duznik potpisom ovog Ugovora izjavijuje:

a) da je drustvo s ogranicenom odgovorno$éu, osnovan i upisan u registar nadleznog tijela u
skiadu sa zakonskim propisima i da su sve promjene koje se upisuju u taj registar upisane
te Banci dostavijeni dokumenti o tome;

b) da su financijska izvje¢a, podaci o imovini i obvezama Duznika, kao i drugi podaci koji su
dostavljeni Banci to&ni i istiniti te da u odnosu na vrijeme kada su ti podaci dostavljeni Banci
pa do dana skiapanja ovog Ugovora nisu nastupile bitne promjene,

c) da nema obveza prema tre¢im osobama osim onih koje su vidijive iz dokumenata koje je
Duznik dostavio Banci;

d) da nije tuzena strana u sudskim ili arbitraznim postupcima, osim u onima o kojima je Duznik
prethodno obavijestio Banku;

e) da nema neizmirenih obveza prema Proraéunu Republike Hrvatske i fondovima
mirovinskog i zdravstvenog osiguranja, kao ni drugih obveza u odnosu na koje postoji pravo
prioritetnog namirenja odnosnih vierovnika, osim onih o kojima je izvijestio Banku.--——- —

Duznik, Jamac platac 1 i Jamac platac 2/Zalozni duznik izjavijuju da im je poznato da se tecaj

EUR u odnosu na domacu valutu tijekom otplate kredita moze mijenjati u odnosu na te€aj EUR

koji je vazio kod isplate kredita kaka u njihovu korist tako i na tetu. S time u svezi izjavijuju da

su prije sklapanja ovog Ugovora izricito upozoreni od strane Banke na rizik teajne razlike te
pristaju na sve udinke povrata kredita ugovorenog uz valutnu klauzulu vezanu uz EUR -

POSEBNE OBVEZE DUZNIKA

Clanak 15.

Za vrijeme vaZenja ovog Ugovora Duznik se obvezuje:
a) namjenski koristiti odobrena kreditna sredstva te omogudéiti Banci kontrolu namjenskog
koristenja istih;
b) pravovremeno obavje$tavati Banku o svim dogadajima u svezi realizacije osnovnih
ugovornin odnosa DuZnika na temelju kojih su odobreni plasmani Banke, a koji mogu
utjecati na obveze DuZnika prema Banci;
c) provoditi platni promet preko svog transakcijskog raduna otvorenog u Bancl—--—-—--—-—-




d) pismeno izvjeStavati Banku o promjenama oscbe ovilastene za zastupanje, o promjeni
sjedista i o svim ostalim promjenama koje se upisuju u sudski registar u roku od 8 dana od
podnosenja zahtjeva sudu za promjenu upisa;

e) ishodovati izriitu pisanu suglasnost Banke za provodenje namjeravanih statusnih promjena
(slucajevi pripajanja, spajanja s drugim trgovackim drustvima, podjele, smanjenja viastitog
temeljinog kapitala, likvidacije, sve ostale mjere preoblikovanja, restrukturiranja ili
reorganizacije i sl), te da nece provesti nikakvu bitnu promjenu postojece poslovne
aktivnosti;

f) .dostavijati Banci financijska izvjeS¢a i drugu dokumentaciju na zahtjev i po izboru Banke te
joj omogutiti pracenje vlastitog poslovanja za cijelo vrijeme trajanja ugovornog odnosa;-—--

g) pismeno izvijestiti Banku o svakom znatnijem otudenju ili opterecenju svoje imovine; —----—-

h) odmah pismeno obavijestiti Banku o svakom novootvorenom kunskom ili deviznom racunu
kod druge organizacije koja obavija posiove platnog prometa;

iy za vrijeme trajanja ugovornog odnosa o svom trosku dostavijati Banci cjelovitu
dokumentaciju potrebnu za utvrdivanje i pracenje vrijednosti ugovorenih instrumenata
osiguranja potrazivanja Banke. DuZnik izri¢ito opunomocuje (ovlasdcuje) Banku da moze
sama, na troéak DuZnika u svrhu utvrdivanja i pracenja vrijednosti zaloZenih nekretnina,
zatraziti od neovisnog procjenitelja reviziju procjene trzisne vrijednosti zalozene nekretnine
u propisanim rokovima, ukaliko to na poziv Banke ne ucini Duznik;

j) nazahtjevipo izboru Banke osiguratii dostaviti u naznaéenom roku zamjenske ifili dodatne
instrumente osiguranja njenih potrazZivanja i

k) izvjescivati Banku o dodatnim novcanim obvezama kod drugih kreditora iili dobavljata.-—

Za vrijleme vaZenja ovog Ugovora Jamac platac 1 $e obvezuje:

a) pisanim putem izvjeStavati Banku o promjenama osobe ovlastene za zastupanje, o promjeni
sjedista i o svim ostalim promjenama koje se upisuju u sudski registar u roku od 8 (slovima:
osam) dana od podnosenja zahtjeva sudu za promjenu upisa;

b) ishodovati izriGitu pisanu sugtasnost Banke za provodenje namjeravanih statusnih promjena
(sluGajevi pripajanja, spajanja s drugim trgovackim drustvima, podjele, smanjenja viastitog
temeljinog kapitala, likvidacije, sve ostale mjere preoblikovanja, restrukturiranja ili
reorganizacije i sl.), te da nece provesti nikakvu bitnu promjenu postojece poslovne
aktivnosti,

¢) dostavijati Banci financijska izvjes¢a i drugu dokumentaciju na zahtjev i po izboru Banke te
joj omoguditi pracenje viastitog poslovanja za cijelo vrijeme trajanja ugovornog odnosa, —--

d) pisanim putem izvijestiti Banku o svakom znatnijem otudenju ili opterec¢enju svoje imovine, -

e) na zahtjev i po izboru Banke osigurati i u naznadenom roku dostaviti Banci zamjenske ifili
dodatne instrumente osiguranja potraZivanja iz ovog ugovora.

meneeme-ODUSTANAK OD UGOVORAI PRIJEVREMENE UPLATE PO KREDITU--------em-m-
Clanak 16.

Duznik moze odustati od kredita prije pocetka koristenja kredita, ali se ne oslobada obveze na
placanje naknade i troskova iz Slanka 2. Stavka 1. ovog Ugovora.
Duznik je obvezan placati obveze po kreditu temeljem ovog Ugovora u skladu sa ugovorenim
dospije¢ima. Duznik moZe uplacivati obveze po kreditu i prije roka njihovih dospijeca, ali ¢e se
takve uplate zadrZavati beskamatno na ratunu prepiate i prepladenim sredstvima zatvarati
pojedine obveze tek po njihovu dospijecu, vodedi ratuna o redoslijedu uradunavanja.--—--—- —
Duznik moZe prijevremeno otplatiti glavnicu kredita djelomiéno ili u cijelosti u razdoblju otplate
kredita, no o svojoj namjeri treba prethodno obavijestiti Banku najmanje 3 (stovima: tri) radna
dana prije Zeljene uplate bez placanja naknade za prijevremenu otplatu kredita ukoliko kredit
prijevremeno ofplacuje iz vlastitih sredstava. U sludaju prijevremene otplate kredita
refinanciranjem od strane druge financijske institucije, Duznik je obvezan platiti Banci naknadu
za prijevremenu ofplatu kredita u iznosu od 2,00% (slovima: dvaposto)} obracunato na iznos
glavnice koja se prijevremenc otplacuje. Banka zatvara DuZnikove obveze iz ovog Ugovora
danom kada sa DuZnikom postigne pisani dogovor o svim uvjetima prijevremenog ispunjenja
obveze. Za vrijeme koristenja kredita Banka ne moze uvaziti prijevremenu uplatu DuZnika s
osnova plaéanja glavnice.




PRAVA BANKE U SLUCAJU NEUREDNOG ISPUNJENJA UGOVORA--===vw-ocmes

Clanak 17.

U slugaju neispunjenja ili neurednog ispunjenja obveza koje je Duznik preuzeo ovim Ugovorom
Banka je oviastena po svom izboru, pojedina&no ifi kombinirano, odjednom ili postupno:----—-- -
a) povisiti kamatnu marzu ito bez sklapanja dodatka ovom Ugovory,
b) raskinuti ovaj Ugovor.

RASKID UGOVORA

Clanak 18.

Banka ima pravo na raskid ovog Ugovora ukoliko:
a) Duznik povrijedi bilo koju odredbu ovog Ugovora;
b) nastupi iili prijeti nastup kreditne nesposobnosti Duznika;
c) Duznik dovede Banku u nepovoljniji poloZaj u odnosu na druge kreditore ¥fili vjerovnike.—-—-
Smatrat ée se da je Duznik povrijedio obveze iz ovog Ugovora:
a) ako je koristio kreditna sredstva protivno ugovorenoj namjeni,
b} ako je zakasnio s placanjem bilo koje obveze koja za Duznika proizlazi iz ovog Ugovora,---
¢) ako ne ispuni ili neuredno ispuni bilo koju obvezu koja za DuZnika proiziazi iz ovog
Ugovora,
d) ako se utvrdi da bilo koja izjava Duznika dana ovim Ugovorom nije to¢na ili istinita, -~~~
e) ako, iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja predvideno ovim Ugovorom
izgubi valjanost ili promijeni vrijednost, tako da, po prosudbi Banke vise ne pruza dovoljno
osiguranje za obveze Duznika preuzete ovim, a Duznik nha poziv Banke u primjerenom roku,
kaiji ¢e odrediti Banka to sredstvo osiguranja ne zamijeni drugim, koje po midljenju Banke u
dovoljnoj mjeri osigurava njene trazbine prema Duzniku.
Smatrat ¢e se da je nastupila kreditna nesposobnost Duznika osobito u slijedecim slu¢ajevima:-
a) ako nastupe okolnosti koje bi, po slobodnoj prosudbi Banke mogle negativno utjecati na
naplatu trazbina Banke kao §to su: prijeteci stecaj, likvidacija, odnosno preustroj Duznika,
znatno opteredenie ili otudenje imovine; prestanak postojanja zbog statusnih promjena,
promjena prirode ili obujma poslovanja i slicno;
b) ako Duznik, po prosudbi Banke postane insolventan i/ili obustavi placanja ili njegov racun
bude blokiran.
Raskid ovog Ugovora Banka wrdi dostavijanjem izjave o raskidu DuZniku putem poste,
preporugenom posiljkom uz povratnicu na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora. Dostava se smatra
uredno izvréenom danom kada Banka preda izjavu o raskidu na postu.
Danom predaje izjave o raskidu ovog Ugovora na postu dospijevaju na placanje sva
potrazivanja Banke koja proizlaze iz ovog Ugovora, ukoliko u samoj izjavi nije drugacije
navedeno.

DOSTAVA DOKUMENTACWE

Glanak 19.

Duznik je suglasan da Banka dostavu svih dopisa (obavijesti, opomene, obracuni, otkazi i sl.)
te svih pismena u eventualnim buducim sporovima vrsi na adresu naznacenu u zaglaviju ovog
Ugovora. Ova suglasnost ima se smatrati pisanim sporazumom sa Bankom sukiadno
odredhama &lanka 133.b. Zakona o parni¢nom postupku.
Jamac platac 1, Jamac platac 2/Zalozni duznik i Sudionik su suglasni da Banka dostavu svih
dopisa (obavijesti, opomene, obracuni, otkazi i sl.) te svih pismena u eventualnim buducim
sporovima vr3i na adresu naznacenu u zaglaviju ovog Ugovora. Ova suglasnost ima se smatrati
pisanim sporazumom sa Bankom skladno odredbama Clanka 133.b. Zakona o parnihom
postupku.
O svakoj promjeni adrese DuZnik, Jamac platac 1, Jamac platac 2/Zalozni duznik | Sudionik su
obvezni pisanim putem obavijestiti Banku radi izmjene adrese dostave utvrdene prethodnim
stavkom/cima. U protivnom smatrat ¢e se da je dostava uredno izvr$ena ukolike je Banka dopis
ifi pismeno adresirala na adresu naznacenu u zaglaviju ovog Ugovora.




MJERODAVNE ISPRAVE
Clanak 20.

Ugovorne strane su suglasne da su poslovne knjige, knjigovodstvene isprave i pisani podnesci
(izjave) oviastenih tijela Banke iskljucivo mjerodavni za utvrdivanje nastupa ifi izostanka uvjeta
ili dospijeéa i proteka rokova iz ovog Ugovora a izvrenje €inidbi, odnosno obveza iz ovog
Ugovora moZe se vierodostojno dokazivati samo izvacima iz poslovnih knjiga, odnosno
knjigovodstvenim ispravama ili podnescima Banke.

OSTALE ODREDBE
Clanak 21.

Potpisom ovog Ugovora DuZnik, Jamac platac 1, Jamac platac 2/Zaloni duznik i Sudionik daju
izri€itu suglasnast Banci da moze poduzimati sve radnje vezane uz obradu i razmjenu njihovih
osobnih i drugih podataka navedenih u ovom Ugovory, $to obuhvaca pravo Banke i BKS Grupe
u Hrvatskoj i inozemstvu na prikupljanje, spremanje, snimanje, uvid i prijenos osobnih podataka
u svrhu obavijanja redovitih poslova Banke i BKS Grupe vezano za ovaj ugovorni odnos, s time
ito se ti podaci mogu koristiti samo unutar navedene grupe, te za potrebe Hrvatske narodne
banke ili potrebe drugih nadleznih tijela sukladno zakonu.
Dugnik, Jamac platac 1, Jamac platac 2/Zalozni duZnik i Sudionik daju izri¢itu suglasnost Banci
da svoje promidzbene materijale moze dostavljati na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora.~-—--—--
Duznik, Jamac platac 1, Jamac platac 2/Zalozni duznik i Sudionik daju izricitu suglasnost Banci
da se njihovi podaci vezani za ovaj ugovorni odnos mogu razmjenjivati za potrebe upravijanja
kreditnim rizicima sa registrom obveza po kreditima odnosno drugim pravnim osobama
osnovanim u predmetnu svrhu, a sukladno Zakonu o kreditnim instituciiama i drugim
primjenjivim propisima.
Ugovorne strane ovime izjavijuju i jamce da su poduzele sve potrebne korporativne radnje i da
su ishodile sve potrebne interne suglasnosti, odobrenja i dozvole za sklapanje i ispunjenje ovog
Ugovora.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 22.

Potpisom ovog Ugovora ugovorne strane izjavljuju da su upoznate s Opcim uvjetima poslovanja
Banke i Uvjetima za kreditno posiovanje Banke s posiovnim subjektima, Pravilnikom o
kamatama i Odlukom o kamatnim stopama banke te Pravilnikom o naknadama i Tarifom za
usluge Banke i pristaju na njihovu primjenu kao i na primjenu svih njihovih kasnijih izmjena i
dopuna.
Ugovorne strane su suglasne da se, na sve $to nije regulirano ovim Ugovorom izravno
primjenjuju odredbe Opcih uvieta poslavanja Banke i Uvjeta za kreditno poslovanje Banke s
poslovnim subjektima, Pravilnika o kamatama i Odluke o kamatnim stopama te Pravilnika o
naknadama i Tarife za usluge Banke te prihvacaju sve njihove izmjene i dopune, 0 cemu ¢e ih
Banka izvijestiti putem svojih distribucijskih kanala. : :
Ugovorne strane su suglasne da se odredbe ovog Ugovora imaju smatrati vazec¢im u
sluéajevima neslaganja odredbi ovog Ugovora s odredbama opéih akata Banke naznaCenih u
prethodnom stavku ovog ¢lanka.
{znimno u slugaju ne slaganja pojedine odrede ovog Ugovora s vazedéim zakonskim propisima
prisilne naravi primjenjivati ¢e se odredbe vazecin zakonskih propisa.
Ovaj se Ugovor moze mijenjati odnosno dopunjavati samo u istoj formi u kojoj je i sklopljen.-—-
Ugovorne strane su suglasne da ¢e se svi sporovi koji mogu nastati iz ovog Ugovora, ukljucujudi
i sporove koji se odnose na pitanja njihova valjana nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistjecu nastojati rijesiti sporazumno, u suprotnom odreduje se
nadleznost suda u Rijeci.
U sluéaju da je bilo koja odredba ovog Ugovora nistetna, valjanost i primjena preostalih
ugovornih odredaba nece time biti dovedena u pitanje, a ugovorne strane suglasne su s time
da ¢e takvom okolnodéu zahvaceni dio Ugovora sporazumno zamijeniti, poStujuci namjere i
cilieve Ugovomih strana kako to proizlazi iz ovog Ugovora.




Clanak 23.

1. Ovaj Ugovor sastavljen je u 8 (slovima: osam) istovjetnih primjeraka od kojih 2 (slovima: dva)
zadrzava Banka, po 1 (slovima: jedan) primjerak zadrzavaju Duznik, Jamac platac 1, Jamac
platac 2/Zalozni duznik i Sudionik, 1 (slovima: jedan) primjerak sluzi za potrebe javnog biljeZnika
koji ¢e solemnizirati ovaj Ugovor i 1 (slovima: jedan) primjerak sluzi za potrebe upisa zaloZnog
prava kod NadleZnog tijela.

2. Ovaj Ugovor stupa na snagu danom kada ga potpisu ovlastene osobe ugovornih strana pod
uvjetom da je solemniziran od strane javnog biljeznika.
3. Sve strane ovog Ugovora suglasne su da javni biljeznik na zahtjev Vjerovnika naknadno izda

Vijerovniku onoliko prijepisa ili otpravaka koliko Vjerovnik zatrazi u svom zahtjevu.-—-—-----—-—-

Za Banku: Za Duznika:
Punomg¢nici SAMSARA d.c.o.
Pt T2 §
- 3
N~ / SAMSARA, d...
e m—— ¥neza Domagoja 41
Kresimir Koyic Mate Skender )
K& TBKS Bank AG PODSTRANA
. ) 5 /g,‘, £ \Glavna podrugnica Hrvatska
¢ /)90 AU .
'/hi‘! A ,; ) 1S Za Jamca platca 1:
i/ Mario Dzelalija / IMA MATE d.o.o0. § AR ‘
v ’ / SVIA MATE d.o..
Za Zalognog vjerovnika: e — o
Punomiénici _ Mate Skender ?&é%ig&ﬁﬁ
AT
ol N J

A Jamac platac 2/Zalozni duznik:

Qi)ié 4
\ ~ RO 7
s Ao AN @KS Bank A@g y S—
’3\:}__/ Mario Dzelalia | 7 Mate Skender
}

Sudionik: o
.

Miranda $kender
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8KS Bank AG. Glavna podruZnica Hrvatska Tel.:++385 51 353-555 IBAN. HR5724880011011111116 kod HNB

Mijekarski trg 3, HR-51000 Rijeka Fax.:++385 51 3563-560 SWIFT: BFKKHR22
info@bks.hr OIB: 02138784111
www.bks.hr VAT 1D: HR 02138784111
Osnivaé' BKS Bank AG IBAN osnivaéa: AT210090000000921505 kod OENB

St.Veiter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija 018 osnivata: 85202348925

SAMSARA D.0.0 Broj ugovora: . 050-51003453
1 ULICA KNEZA DOMAGOJA 41 Mjesto ispisa dokumenta: i Rijeka
' Datum: 09.12.2018

121312 PODSTRANA stanica: AR

PODACH O KLLIENTU:
@Bz’oi Khjenta u Bancr 24047
|SAMSARA D.0.0.

ULICA KNEZA DOMAGOJA 41
312 PODSTRANA

{yaticni broj 00822781
1018: 32013827649

OTPLATNI PLAN KREDITA

Vrsta posla: 51 KREDITI PRAVNIM OSOBAMA
Kreditor: BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska,
Iznos glavnice kredita: 600.000,00 EUR

Kamata: 3.35% godidnje

i Naknada:

@ 1. Tro$ak odobrenja: 0,30%

Efektivna kamatna stopa: 0,00% godisnje

_Rata | Dstatak;

“er08.2020 7 2857143 3.350000 13.567.50 T Te71.42887

1

2 01.09.2020 28.571.43 3.350008 1.648.41 . 542 857.14
3 01.10.202¢ 28.571,43 3.350000 1.515.48 514.285.71
4 01.08.2021 28.571.43 3,350000 14.548.687 485.714,28
B 01.09.2021 28.571.43 3.350000 1.401,15 457.142.85
6 01.10.2021 28.571.43 3.350000 127619 428.571.42
7 01.08.2022 28.571.43 3.350000 12.123.831 399.998.99
8 01.09.2022 2B.571,43 3.250000 1.153.8¢ 371 428,56
9 01.10.2022 28.571.43 3.350000 1.036,90 342.857,13
10 01.08.2023 28.571,43 - 3.350000 £.699,05 314.285,70
11 01.09.2023 28.571.43 3.350000 906,63 28571427
12 01.10.2023 28.571.43 3,35000Q 787,62 257.142.84
13 01.08.2024 28.571.43 3,350000 7.298,21 228.571.41
14 01.09.2024 2857143 3,350000 659,37 199.999,98
15 01.10.2024 28.571.43 3,350000 558,33 . 171.428.55
16 01.08.2025 28.671.43 3350000 4.849 52 142.857.12
17 01.09.2025 28.571.43 3.350000 412.10 114.285.69
18 01.10.2025 2857143 3.350000 319,05 85.714.26
3 01.08.2026 28.571.42 3.350000 2.424.76 57.142.84

BKS Bank AG. Glavna podruznica Hrvatska, upisana u sudski registar Trgovaékog suda u Rijeci pod brojem MBS 040364313
Osobe oviadtene da u poslovanju podruznice zastupaju inozemnog osnivaéa. Juraj Pezelj i Tihomir Zadrazil.

Podaci o osnivadu: BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, A-8020 Klagenfurt. Austrija. upisan u Registar trgovackih drustava Zemaljskog suda u Klagenfurtu pod
brojem FN 91810 s: Temeljni kapital: 85.885.800,00 EUR, uplaéen u cijelosti, ukupan broj izdanih dionica 42.942.900
Uprava: Herta Stockbauer. Dleter‘;( $ i Al der Novak; Predsjednik Nadzomog odbora: Gerhard Burtscher.
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BKS Bank AG. Glavna podruznica Hrvatska ~ Tel.:++385 51 353-555 1BAN: HR5724880011011111116 kod BNB i =

Mijekarski trg 3, HR-51000 Rijeka Fax.:++385 51 353-560 SWIFT: BFKKHR22 % Nadiezi
info@bks.hr OIB: 02138784111 i
www_bks.hr VAT ID. HR 02138784111 i TTrgove

Osnivaé: BKS Bank AG
St.Veiter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija

IBAN osnivaca: AT210090000000921505 kod OENB

OIB osnivaca: 95202348925 MBS

06014

01092026 2857142 3350000 164 84 28.571.42
01.10.2026 28.571.42 3,350000 79,76 c.00
600.000,00 76.441.14

Iznos odreden u EUR na dan dospijeca preradunava se u kunsku protuvrijednost sukladno odredbama Ugovora.
Molimo da navedene iznose uplacujete na dan dospije¢a na racun:
BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska

broj ziro raéuna: HR57 2488 0011 0111 11116
s pozivom na broj 100500510-510034536.

U sludaju zakasnjenja na neplaceni iznos rate/anuiteta, Banka, sukladno odredbama Ugovora obracunava i
napladuje zateznu kamatu koja tee od dana dospijelosti svake pojedine rate/anuiteta do dana plaéanja.

BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska
Administracija Kreditnog odjela

BKS Bank AG. Glavna podruznica Hrvatska, upisana u sudski registar Trgovatkog suda u Rijeci pod brojem MBS 040364313
QOsobe oviaitene da u posiovanju podruZnice zastupaju inozemnog osnivada: Juraj Pezelj i Tihomir Zadrazil.

Podaci 0 osnivatu: BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43. A-9020 Klagenfurt. Austrija, upisan u Registar trgovackih drustava Z
brojem FN 81610 s; Temaljni kapital. 85.885.800,00 EUR. uplacen u cijelosti, ukupan broj izdanih dionica 42.942.900
Uprava Herta Stockbauer, Dieter Krassnitzer, Al der Novak: Predsjednik Nadzornog edbora: Gerhard Burtscher.
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adinzn: sud
Trgovacki sug ¢ Solitu
| MBS

i 060142596

o8

{ 32013827649

EUID

HRSR 060142596

Status
Bez postupka

Tvrtka
SAMSARA drustvo s ograni¢enom odgovornoscu, za proizvodnju. trgovinu, ugostiteljstve i usluge
SAMSARA d.o.0.

4 Sjediste/adresa

Podstrana (Opcina Podstrana)
Ulica Kneza Domagoja 41

Q Temeljni kapital
i 20.000,00 kuna

: Pravni oblik

drustve s ogranicenom odgovormoscu

Predmet poslovanja

63.1 Prekrcaj tereta i skladiStenje

70.3 Poslovanje nekret., uz naplatu ili po ugovory

Kupnja i prodaja robe

Trgovacko posredavanje na domacem i inozemnom tr2iStu

Pripremanje hrane i pruzanje usluga prehrane, pripremanie i usluZivanje pida i napitaka i pruzanje usluga smjestaja
Posredovanje i zastupanje u prometu robe i usluga

usfuge informacijskog drustva

proizvodnja hrane

’ dietatnost: cospodarskog ribolova na moru

djelatnost uzgoja riba i drugih morskih organizama

qospodarenje ribama siatkih (kopnenih} voda

prerada i konzerviranje riba 1 riblih proizvoDA

*  poljoprivredna djelatnost

ekoloska proizvodnje. prerada. distribucija, uvoz i izvoz ekoloskih proizvoda
integrirana proizvodnja potjoprivrednih proizvoda

proizvodnja brasna i stavijanje bradna na trziste

potvrdivanja sukladnosti sa specifikacijom proizvoda

. struéni poslovi u podrugju savietodavne djelatnosti u potioprivredi, ruralnom razvoiu. ribarstvt te unapredenju gespodarenja u Sumama i Sumskim
zemijistima Sumoposjednika

djelatnost javnoga cestovnog prijevoza putnika ili tereta u unutamijem cestovnom prometu
prijevoz putnika u unutarnjem cestovnom promety

. prijevoz putnika u medunarednom cestovriom prometu - obavija se kao javni linijski promet, posebni linijski promet, povremeni prijevoz putnika i
kao prijevoz putnika s naizmjenicnim voznjama

prijevoz tereta u unutarnjem i medunarodnom cestovnom premetu

agencijske djelatnosti u cestovnom prometu

dielatsosti pruzanja kolodvorskih usluga u autobusnom promety

djelatnost pruzanja kotodvorskih ustuga u teretnom prometu

prijevoz za viastite potrebe

djetatnost prijevoza opasnih tvari

usluge taksi prijevoza na kopnu i moru

usluge iznajmljivanja kopnenih prijevoznih sredstava sa i bez vozaca

pomorska kabotaZa

prijevoz putnika i stvari unutamjim vodnim putevima

javni prijevoz u linijskom obatnom pomorskom prometu

medunarcdni linijski pomorski promet

povremeni prijevoz putnika u obalnom pomorskom prometu

privez i odvez brodova, jahti. ribarskih, sportskih i drugih brodica i plutgjucih objekata

ukrcaj, iskrcaj,sprekrcaj, prijenos i skladistenje robe i drugii materijala
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prihvat i usmjeravanje voziia u svrhu ukscaja ili iskreaja vozila s uredenih fuckin povrina

- * ukrea; i iskreaj putnika uz upotrebu iugke prekreajne opreme © Nadie
" " djelainost iznajmijivania plovila Trgo
OsuivaéifClasavi drustva MBS

MATE SKENDER. O!B. 68660861245 (Frihaizt wazars sua

060:
Podstrana - Grijevac, DOMAGOJEVA 41
- jedini osnivat d o o oiB
N 205
Osobe ovlastene za zastupanje
MATE SKENDER, OIB: 68660861245 {Prikazi vezane subiehkie) EUID
Podstrana - Grijevac, DOMAGOJEVA 41 HR!
= Glan uprave
- direktor. zastupa DruStvo pojedinacno i samostalno Stat
Be:
Pravni odnosi
. Tortl
Osnivacki akt: s
Izjava o uskladenju sa Zakonom o trgovackim drutvima od 27. prosinca 1995 godine. i
Odiukom &lana Drustva od 16. lipnja 2015. godine, u cijelosti je izmijenjena 1zjava od 27. prosinca 1995, godine, poglavito u odredbama koje se odnosa L

na temeljni kapital, posiovne udjele i Upravu Drustva.

Odlukom &lana Drustva od 18. listopada 2016. godine, izmijenjena je Izjava od 16 lipnja 2015. godine, u odredb: o predmetu poslovanja.
Izjava od 18. listopada 2016. godine. dostavij u Zbirku isp! 5

Odiukom ¢lana drustva od 28. travnja 2017.g. u cijelosti je izmijenjena izjava od 18 listopada 2016.9. poglavito u dijelu koji se odnosi na tvrtku,

Promjene temeljnog kapitata:

Odiukom &lana Drustva od 16. lipnja 2015. godine, povecan je temeljni kapital sa iznosa ad 18 500,00 kuna, za iznos od 1.500.00 kuna. uplatom u E 2
AOVCY, Na iznos od 20.000.00 kuna. 2

i - Pra

Ostali podaci 3 &
RUL: 1-28609 3

. Pre
Financijska izvjeséa 3

Datum predaje Godina Obragunsko razdoblie  Vrsta izvestaja
17.04.2019 2018 01.01 2018 - 31.12.2018 GFI-POD izvjesta)

od?2 10.12.2019:15
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Nadiezni sud

Trgevadki sud u Sphtu

wBS
© 060394506

0B
¢ 20502757440

EUID
HRSR.060394506

Status
Bez postupka

Tvrtka
IMA MATE drustvo s ograméenom odgovornoséu. za proizvodnju, trgovinu. ugostiteljstvo i usluge
IMA MATE d.c.o.

Sjediste/adresa

Split (Grad Spiit)
4. Gardijske brigade 31

Temeljni kapital
" 20.000,00 kuna

Pravni obfik

drustvo s ogranienom odgovornoscu

Predmet poslovanja
* kupnja i prodaja robe
* pruZanje usluga u trgovini
* obavijanje trgovackog posredovanja na domacem i inozemnom {rZiStu
* zastupanje inozemnin twriki
* usluge informacijskog drustva
* djelatnost javnoga cestovnog prjevoza putnika it tereta u unutamjem cestovaom prometu
* prijevoz putnika u unutarnjem cestovnom prometu
, prijevoz putnika u medunarodnom cestovnom prometu - obavija se kao javni linijski promet. posebni linijski promet, povremeni prijevoz putnika t kao
prijevoz putnika s naizmjenicnim voznjama
* prijevoz tereta u unutarnjerm 1 medunarodnom cestovnom prometu
~ agencijske dielatnosti u cestovnom prometu
* djelatnosti pruanja kolodvorskih ustuga u autobusnom prometu
* djeiatriost pruzanja kolodvorskih usluga u teretnom prometu
* prijevoz za viastite potrebe
* djetatnost prijevoza opasnih tvar
* usluge taksi prijevoza na kopnu | moru
* usluge iznajmijivanja kopnenih prijevoznih sredstava s@ | hez vozaca
* pomorska kabotaza
* obavijanje djelatnosti iznajmljivania jahti iti brodica sa ili bez posade {charter)
* prijevoz putnika i stvari unutarnjim vodnim putevima
* javni prijevoz u linijskom obalnom pomorskom prametu
* medurarodni linijski pomorski promet
* povremeni prijevoz putnika u obalnom pomaorskem prometu
= privez i odvez brodova, jahti, ribarskih, sportskih i drugih brodica i plutajucih objekata
* pkreaj. iskreaj,prekreaj, prijenos i skiadistenje robe t drugih materijala
* prihvat : usmjeravanje vozila u svrhu ukrcaja ili iskrcaja vozila s uredenih tuckih povrsina
* ukrcaj iiskreaj putnika uz upotrebu ludke prekrcajne opreme
* djelatnest iznajmijivanja plovila
* pripremanje i usluzivanje jeta, pica i napitaka i pruZanje usluga smjeétaja'
. pripremanje jela, pi¢a i napitaka za potrodnju na drugom mijestu sa ili bez usluZivanja {u prijevoznom sredstvu, na priredbama i stiéno) i opskrba tim
jelima, picima i napitcima (catering)
* turisticke usluge u nautickom turizmu
= turisticke usluge u zdravstvenom {urizmu
* turisticke usiuge u kongresnom turizmu
* turisticke usluge aklivnog i pustolovnog turizma
* turisticke usluge na poljoprivrednom gospodarstvu. uzgaialistu voderth organizama. lovists i u Sumi Sumoposjednika te ribolovnom turizmu
* usluge iznajmijivanja vozila { rent-a-car)
* usluge turistickog rohjenja
B

§
i

¥
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* usluge iznajmliivarja opreme za §port s rekreacij tunstima i obveze pruZateija usiuge

* usluge turistickog vodica i turistickog animatcra

* usluge ispitivanja trZista i ispitivanja javnoga mnyen;a

= yusluge savielovan;s u vezi s postovanjem ! upravijanjem
* promidibe (reklama i propaganda}

* iznajmijivanje viastitin nekretnina

* usiuge iznajmljivanja sportske opreme

~ potjoprivredna djelatnost

+ ekoloéka proizvadnja, prerada, distribuciia, uvoz i izvoz ekoiodkih proizvoda

* integrirana proizvodnja poljoprivrednin proizveda
* proizvonja brasna i stavijanje bragna na trziste
* potvrdivanja sukladnosti sa specifikacijom proizvoda

. strucni post
zemijistima sumoposjednka

ovi u podrucju savjetodavne djelatnost u poYjoprivredi, ruralnom razvoju, ribarstvu le unapredenju gospodarenja u Sumama t Sumskim

* proizvodnja, promet, prerada grozda za vino {osim prerade u sok od grozda i koncentrirant sok od grozda),

= proizvodnja i promet vina i drugin proizvoda od grozda i vina.
* destilacija promet vina i drugih proizvoda od groZda | vina

* proizvodnja i promet voénih vina i drugih proizvoda na bazi voénih vina

* zdravstvena zastita bilja
* proizvodnja, prerada, unodenje iz trecih zemalja ili dist

* posiovi suzbijanja Stetnih organizama ili unistavanja bilja, bilinih pr

* proizvodnja sjemena

* dorada sjemena

* pakiranje. plombiranje i oznatavanie siemena

* stavijanje na {iziste sjemena

* proizvodnja sadniog materijala

+ pakiranje. plombiranje i oznacavanje sadncg materijala
* stavijanje na trziste sadnog materijals

= uvoz sadnog materijaia

* proizvodnja gnojiva i poboljsivaca tla

* promet gnojivima i pobojjsivacima tla

* proizvodnja duhang

~ promet duhana

* proizvodn|a ! uzgoj uzgojno vatjanih Zzivotinja

* frgovina uzgojno vaijanim Fivotinjama i genetskim materijalom
« gospodarenie fovistem i divijaci

* djelatnosti gospodarskog ribotova na mery

* djelatnost uzgoja riba i drugih morskih organizama

* gospodarenje ribama statkih (kopnenih) voda

- gospodarenje Sumama

ribucija odredenog bifja. biljinih proizveda i deugih nadziranih predmeta

oizvoda i drugih nadziranih predmeta za koje su naredene mjere unistenja

* proizvodnja, stavijanje na trigte il uvoz Sumskog reprodukcijskog materijala

= proizvodnja i prerada mashinag
* proizvodnja maslinovog uija

* yzgoj bilja i zadinskih usjeva
* proizvodnja etericnin ulja

* ysluge pakiranja

* proizvednja kruha, svjeZin peciva, slastiCarskin proizvoda, kolaca i sladoleds

* proizvodn;a hrane

* praizvodnja bezatkchoinog i alkoholnog pica

* prerada i konzerviranje riba : ribljih proizvoda

* prerada i konzerviranje mesa i mesnih proizvoda

Osnivati/clanovi drustva
Mate Skender, OIB: 68660861245 (Prikazi vezar
Podstrana, Kneza Domagoja 41
- jedini ¢tan d.o.0.

Osobe ovlastene za zastupanje

Mate Skender, OIB: 68660861245 (Poiad vezane subjekle)
Podstrana, Kneza Domagoja 41
- Clan uprave
- direktor, zastupa Drustvo pojedinacno samostalno

Pravni odnosi

Osnivatki akt:
1zjava o osnivanju Drustva od 26. rujna 2018. godine

Financijska izvjeSca

Datum predaje Godina Obraéunsko razdoblie ~ Vrsta izvjestaja
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NESLUZBENA KOPLJA

HUBLIKA HRVATSKA
#inski sud u Splitu

MLINISNOKNJIZNI ODJEL SPLIT
‘nje na dan: 09.12.2019. 23:41 Verificirani ZI ulozak

Jastarska opéina: 329789, KAMEN Broj ZK uloska: 1040

adnjeg doevnika: Z-33900/2016 ETAZNQO VLASNISTVO S ODREPENIM OMJERIMA

[ZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK

PovrSina

Broj
zer(t;(g:ta Oznaka zemljiSta

Cestice)
‘-3, ZEM ZGRADA 160

135/48
UKUPNO: 160

Primjedba
jutro | ¢hv m2

B
Viastovnica

Sadriaj upisa

Primjedba

wvlasnicki dio: 148/286 ETAZNO VLASNISTVO (E-1)
je suviasnitki dio povezan sa poslovnim prostorom BR. 1, smjesten u prizemlju, koji se
kancelarije, kupatila i WC-a, ukupne povrsine 147,46 m2.

B: 68660861245, PODSTRANA, ULICA KNEZA DOMAGOJA 41

la zgrade koji
toji od skladiSta,

ENDER MATE. Ol
Suvlasnicki dio; 138/286 ETAZNO VLASNISTVC (E-2)

poslovnim prostorom BR. 2, smjeSten na 1. (prvom) katu, koji
tajne kuhinje, dva sanitarna ¢vora, predulaza i hodnika,

ela zgrade koji je suvlasniéki dio povezan sa
sastoji od pet ureda, sale za sastanke, skladiSta,
upne povriine 138,31 m2.

NDER MATE, OIB: 68660861245,

PODSTRANA, ULICA KNEZA DOMAGOJA 41

C
Teretovnica

br. SadrZaj upisa Iznos Primjedba

ZABILIEZBA

1.1 Primjeno 08. lipnja 1998.g. Z-4099/98
Zabiljezuje se da kod upisa zgrade sagradene na &.zem.135/48 qije prilozena uporabna
: dozvola.
1. Na suvlasnicki dio: 1(148/286)
111 Zaprimfjeno 26. travnja 2011. Z-4784/11

100.000,00 EUR

Na teret 148/286 dijela koji je suvlasnicki dio povezan sa poslovaim prostorom BR. t u
prizemlju, a na temelju Sporazuma o osiguranju novcane trazbine zasnivanjem zaloZnog
prava (hipoteke) na nekretnini od 21. travnja 201 1. godine. ukajizuje se pravo zaloga u
iznosu od stotisu¢a EUR u kunskoj protuvrijednosti, uvecano za ugovorne kamate,
zatezne kamate, provizije, naknade. troSkove i ostale nuzgredice, u korist:

ERSTE & STEITERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, RIJEKA,

, JADRANSKITRG 3 A
2. Na suviasnicki dio: 1 (148/286)
Zemljidnoknjizn 1zvadak (datum ¢ vrygme izrade)
4

. 10.12.2019. 1518:31
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Katastarska opéina: 329789, KAMEN

1ZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE Verificirani ZK ulvi
Broj ZK ulo3ka: 1¢

t

ETAZNO VLASNISTVO S ODREDENIM OMJERIMA

C
Teretovnica

Rbr.

Sadrzaj upisa Iznos Primjedba

ugovord, u korist:

JADRANSKITRG 3 A

2.1 Zaprimljeno 02.05.2012. broj Z-4460/12

Na teret 148/286 dijela, povezanog s poslovnim prostorom broj 1. a na temelju ugovora 0
okvirnom iznosu zaduzenja i osiguranju broj ES 149/12-1od 27. travnja 2012. godine,
uknjizuje se pravo zaloga uizaosu od stotisucaeura u kunskoj protuvrijednosti sa
pripadaju¢im kamatama i nuzgredicama t¢ eventualnim drugim trodkovima prema

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK p.D., OIB: 23057039320, RIJEKA,

100.000,00 EUR

3. Na suvlasni¢ki dio: 2 (138/286)

4.1 Zaprimljeno 24.03.2015. Z-3553/15

JADRANSKI TRG 3A

Na teret 138/286 dijela zgrade koji je suvlasni¢ki dio povezan s posiovrim prostorom BR.
2, smjesten na 1. (prvom) katu, a na temelju Ugovora o okvirnom iznosu zaduzenja i ]
osiguranju br. OU76429 " Splity, 20. ozujka 2015. godine", uknjizuje se zalozno pravo §
u iznosu od dvjestodvadesettisuca gura u kunskoj protuvrijednosti uveéano za kamate i -

ostale nuzgredice, te prema uvjetima iz Ugovora, ¢ korist:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D., O1B: 23057039320, RIJEKA,

220.000,00 EUR

4. Na suvlasnicki dio: 1 (148/286)

ukupne povrsine 14746 m2, u korist:

4.1 Zaprimijenc 20.12.2016.g. pod brojem Z-33900/2016 500.000,00 BUR  vezwnouzB L{1 31

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, UGOVOR O OKVIRNOM [ZNOSU ZADUZENJA |
OSIGURANJU BR. OU395563 12.12.2016, uiznosu od petstotisuca eura u kunskoj
protuvrijednosti uvecano za sve ugovorene kamate, eventualne tedajne razlike, te
provizije, naknade i troskove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, na teret
148/286 dijela Sest. zem. 135/48, povezanih sa poslovnim prostorom BR. 1, u prizemlju,

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D., O1B: 23057039320, JADRANSKI

TRG 3A, 51000 RIJEKA

OSIGURANJU BR. OU395563 12.12.2016, u iznosu od petstotisuca eura u kunskoj
protuvrijednosti uvecano za sve UgoVorene kamate, eventualne teGajne razlike, te
provizije, naknade i trokove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, na teret
138/286 dijela Cest. zem. {35748, povezanih sa poslovnim prostorom BR. 2, na 1. (prvom)
katu, ukupne povriine 138.31 m2, u korist:

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI

TRG 3A, 51000 RIJEKA
5. Na suvlasnidki dio: 2 (138/286) i
5.1 Zaprimijeno 20.12.2016.g. pod brojem Z-33900/2016 500.000,00 EUR  vezanouz B2 (13}
UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, UGOVOR O OKVIRNOM 1ZNOSU ZADUZENJA I %

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji¥ne knjige na datum 09.12.2019.

.-)‘ s N ;""4
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ZemljisnoKnjizni 1zvadak (datum 1 vrye :"h‘!zrhﬂe_) 3 10'.[2.20l9. 15:18:31 Stranica:
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REPUBLIKA HRVATSKA

Javni biljeznik
ANTE ZLOKIC
Split, Velebitska 26

Poslovni broj: OV-15188/2019
Ja, javni biljeZnik ANTE ZLOKIC, Split, Velebitska 26, potvrdujem da su stranke:

SAMSARA d.0.0., MBS 060142596, G1B 32913827649, Podstrana, Ulica Kneza Domageja 41,
kao duznik, zastupano po zakonskom zastupniku MATE SKENDER, OIB 68660861245,
PODSTRANA, Kneza Domagoja 41, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br.
111499314 PU Splitsko-dalmatinska, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elekironi¢kim putem na danasnji dan,

IMA MATE d.o.0., MBS 060394506, OIB 20502757440, Split, 4. gardijske brigade 31, kao jamac
platac 1, =zastupano po zakonskom zastupniku MATE SKENDER, OIB 68660861245,
PODSTRANA, Kneza Domagoja 41, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br.
111499314 PU Splitsko-dalmatinska, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektroni¢kim putem na dana$nji dan,

MATE SKENDER, OIB 68660861245, PODSTRANA, Kneza Domagoja 41, ¢iju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskazaicu br. 111499314 PU Splitsko-dalmatinska, kao jamac platac
/Zalozni duZnik,

MIRANDA SKENDER, OIB 30743174789, PODSTRANA, KNEZA DOMAGOJA 41, ¢iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 112591092 PU Splitsko-dalmatinska, kao sudionik

podnijele prednju privatou ispravu: Ugevor o dugorotnom kreditu broj kreditnog ratuna: 050-
51003453 i sporazum radi osiguranja nov¢ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke)
na nekretninama na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovr$nog
javnobiljeznitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
agu ovIsnog javnobiljeznitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka pristojba naplaéena po tar. br. 7.1 1. ZIP u iznosu od 1.000,00 kn. Javnobiljeznicka
nagrada naplacena po ¢l. 16, u vezis é’lw.v ;I,Z.fP-JI;a,_u iznosu od 3.550,00 kn uveg'ana za PDV u iznosu

NS

od 887,50 kn. FAREHE

i
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BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska

Odjel za upravljanje kreditnim rizikom i pozadinske poslove

IZVADAK I1Z ANALITICKIH PODATAKA O DOSPJELIM A NEIZMIRENIM OBVEZAMA
S OSNOVA KREDITA ODOBRENIH DRUSTVU

SAMSARA D.0.O.
Ugovor broj:  050-51003453
Iznos u kunama Dospijece Opis
3.887.924,37 21.01.2021. Dospjela nenaplaé¢ena glavnica kredita
40.520,81 21.01.2021. Dospjela nenaplaéena redovna kamata
3.928.445,18 Potrazivanje po kreditu 51003453

Rijeka, 27.01.2021.

BKS Bank Af3,

Glavna podruZnica a

KMPUL, 18
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ZADUZNICA

Dugmik: Tvitka ili skracena tvrika/mazn fime i prezime: SAMSARA d.o.0.
Sjediste/miesto i adresa: Podstrana (Opemna Podstrana). 1lica Kneza Domagoja 41

OIB: 32913827649

DAJE SUGLASNOST

du se radi naplate trazbine Vierovnika: Tvetka ili skracena tvrthafnaziv/ime 1 prezime. BKS BANK AG
Siedistermiesto 1 adresa. AUSTRUA. KLAGENFURT, ST.VEITER RING 43
0O18: 95202348928

u izmosu glavaice od: ' FUR 600.00000 (SLOVIMA: SESTOTISUCAEURA} U1 KUNSKOJ PROTUVRIJEDNOSTI PRERACUNATO PO
SREDNIEM  TECAJU  ZA  ISTU  VALUTU  TECAINE  LISTE  HNB  NA  DAN  DOSPIECA

wedanom za: 1 REDOVNU KAMATU PO STOPLOD 3M EURIBOR + 335 (SLOVIMA: TRIZAREZTRIDES
GODISNJIE, PROMJENJIVO, TE UGOVORENE NAKNADE | TROSKOVE

TIPET) POSTOINIL POENA

lc sa zatcznom kamatom po stopi od: © 830% (SLOVIMA: OSAMZAREZTRIDESETPOSTO) GODISNIE. PROMIENIIVA

a koja teée od dana dospije¢a odredenog od strane vierovnika prilikom podnosenja zaduZznice na naplatu. do namirenga. zaplijene svi racuni kaje

una kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovey zaduznici. isplacuge vierovniku
Vicrovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrjeme ispunienja trazbine palikom podnoienja zaduZnice na naplatu, odnosno u prijedlogy za

provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.

Ova 7adwinica izdaje se u jednom primjerku 1 ima uéinak riesenja o ovrsi kojim se zaplenjure trazbina po ratunu i prenosi na ovehovaditelia po
proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financiiskoj agenciji (u dalinjem tekstu: Agencija). ako Agencija w tom roku ne
zaprimt drukéiju odiuku suda

Na ovoy 2aduznici i u dodatm ispravama uz ova zaduzmceu. istodobno kad 1 duznik ih naknadno, obvezu prema vierovniku mogu prewzet i
druge asobe u svojstvu jamaca plataca. davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju ( obliku ista § 1zjavoin duZniky --veeeemesesioacaoma—e
Ovu zaduznicu Agenciji dostavija vjerovnik u izvomiku s ugincima dostave sudskog rieienja o ovesi izravno. putem davatelja postanskib usluga

preporucenom postanskom podtlikom s povratnicom neposrednom dostavem th preko javnog biljeznika.

Vieravnik moZe svoja prava iz ove zaduZmice prenosiu ispravom na kojoj je javno avieravijen njegov potpis na druge asobe. koje u tom sludag:

stiecu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz clanka 214 stavak 1 1 2. Ovrénog zakona, vierovmtk moZe pa svom 1zboru zahtijevat na nacin proprsan Ovismm zahonom

od Agencije naplatu svoe trazbine od duznika ih jamaca plataca. i i od duZnika t jamaca plaiaca.
Vieroviuk moze od Agencije zahtyevatt da mu vrati ave zaduZnicu ako njegova trazbina nye u cijelosti namurena. U tom ¢ slucaju Agencija
naznaéitt ha ove] zaduFnici iznos troskova. kamata t glavaee koji je naplaéen. Ako je vjetovnik u cijelostt naminie svoiu traZbinu prema ispravi 12
¢hanka 214, stavak 1 12 Ovrsnog zakona, Agencija ée obavijesuti o tome duznika ili jumea platea i it njegov mu je 7ahtjev predati. -eeeweeeecees
Isprave 1z élanka 214 stavak I.12. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovsnih isprava na temeliu kojih se moze traZiti ovrha protiv duznika i jamaca

plataca na drugim predmmetima ovrhe.

Duznik odnosne jamac platac ge suglasan 1 pristaje da mu javni bilieznik, nakon potvrde, izda izvomik ove zaduZnice u skladu s odredbom ¢clanka

50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznidtvu (»Narodne novine« 78/93 ., 2994, 162/93.. 16407., 75/09., 120/14.).

Mjesto 1 datum wzdavanja:

PACIN SRR SAMSARA, d.o.0.

Kneze Domagoja 41
PODSTRANA

Potpts duzmka
‘

Napomena: Iznos traibine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. P13zna mjesta
u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

Upisati traibinu u k Hiuk uz vatutnu ki iu ili u stranoj vatuti, brojkom i slovima

< Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ifi upisati rijeéi ,bez uvecanja”

* Upisati stopu zatezne kamate



Jamac platac: Tvrtha th skracena ivrika/naziviime i prezime: IMA MATE d.o.o.
Sjedste/myesto 1 adresa Splhit {Grad Splin), 4. Gardijske brigade 31
O113: 20502757440

DAJE SUGLASNOST

da se radi napiate trazbine vjerovaika iz ove zaduznice zaplijene svi maji raéunt kod banaka te da se novac s tih rac¢una. u skladu s mojom 1zjavom

sadrzanom u avey zaduznici. isplacue vijerovaiku

A

Mjesto 1 datum izdavanja: § § ¥y & mg@i d.ﬂoﬁs Potpis jamea platca:,
7

SN \ MO Y2 9O Padstrana

Jamac platac: Tvrtka 1 skracena tvrtka/naziv/ime « prezime. MATE SKENDER
Sjedi3ie/miesto i adresa Podstrana, Podstrana, Kneza Domagoja 41
OIB: G36G60RGI245

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduznice zaphjene svi moji raduni kod banaka te da se novae s tih ratuna. u skladu s mojom izjavom

sadrzanom u ovo) zaduznict. splacuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamea platca: 7

ST, K0 0201, P

Jamae platac. Tvrtka ili skraéena tvrika/naziv/ime i prezime:

Siedste/mjesto i adresa

0lB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovmika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu s mojom 1Zzjavam

sadsZzanoit u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku

Mjesto 1 dauum wdavanja: 1< Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
ANTE ZLOKIC
Split, Velebitska 26

Poslovni broj: OV-15187/2019
Ja, javni biljeZnik ANTE ZLOKIC, Split, Velebitska 26, potvrdujem da su stranke:

SAMSARA d.0.0., MBS 060142596, OIB 32913827649, Podstrana, Ulica Kneza Domagoja 41,
kao duZnik, zastupano po zakonskom zastupniku MATE SKENDER, OIB 68660861245,
PODSTRANA, Kneza Domagoja 41, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br.
111499314 PU Splitsko-dalmatinska, ovlatenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektronickim putem na danasnji dan,

IMA MATE d.0.0., MBS 060394506, OIB 20502757440, Split, 4. gardijske brigade 31, kao jamac
platac, zastupano po zakonskom zastupniku MATE SKENDER, OIB 68660861245, PODSTRANA,
Kneza Domagoja 41, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 111499314 PU
Splitsko-dalmatinska, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroniCkim
putem na dana$nji dan,

MATE SKENDER, OIB 68660861245, PODSTRANA, Kneza Domagoja 41, ¢iju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 111499314 PU Splitsko-dalmatinska, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proéitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeznickog akia. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zaraCunata p@%}i‘?ﬁ?@}ﬁi{gika o nagradama i naknadi troSkova javnih
biljeznika u ovr§nom postupku u mlgsy‘-ﬁ“d‘ﬁ()o'@ 5’% vecana za PDV u iznosu ofl 123,00 kn.
G R £\

Split, 10.12.2019. i b
3\}‘5 Javni bil
o, Sff ANTE
W xed







BKS Bank

Broj ugovora: 1100137052

BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka (Grad Rijeka), OIB: 02138784111,
sjediSte osnivada: St.Veiter Ring 43, A-9020, Klagenfurt, Austrija (u daIJnjem tekstu: Banka)
i

(naziv Kilijenta) SAMSARA D.0.O.

sa sjedistem (adresa) ULICA KNEZA DOMAGOJA 41, 21312 PODSTRANA
maticni broj/O1B 00922781 / 32913827649

zastupan po (ime, prezime, funkcija) MATE SKENDER, DIREKTOR

(u dalinjem tekstu Kiijent),
sklapaju u SPLIT, dana 06.02.2019.

Raéun broj: 2488001-1100137052"

IBAN broj: HR40 2488 0011 1001 3705 2

Kneza Domagoja 41

PODSTRANA/

‘I/cw/'ﬁl podruzmc_% Hrvo?sko
v~ ;

18



-BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska Datum:27.01.2021
trr_013 Stranica: 1 / 1

POPIS NENAPLACENIH POTRAZIVANJA PREMA KUPCIMA NA DAN 21.01.2021

Valuta: 191 HRK HRVATSKA KUNA

0J: 50 POSLOVNICA SPLIT

Sifra Dokument Datum Dani

Partija korisn. Naziv korisnika potraZivanja potraZ. odgadanja Iznos potrazivanja P/R Namj .

1100137052 24047 SAMSARA D.O.O. 15149110 31.12.2020 21 260,97 Redni 80012

Ukupno korisnik: 260,97

Ukupno 0J: 260,97

Ukupno banka: 260,97
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Ni ¢lan e e za primbjenu vrilednost platite 2a ovu jeding mijenicu
| ! f

po navedbi iznos od

1 radun namajmeni uz izviedée trasatu:

ratun

Qva mienica jo plativa kodt m.n.W Per aval,
i |

enu vrijednost platite za ovu jeding mjenice

120105 OC

i stavite u raéun nama/meni uz izvjedce trasatur

radiun

SAMSARA d.o.0.

Kneza Domagoja 41
PODSTRANA

B0107
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